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Tout I’ monde s’erwaitout I’ bouche au
lart’ che in' s’ demandant ¢’ que ca volofit -
dire et si I’ cug’ nidre n’avout ni quéqfwes
pierdu I’ tiesse.” ~

Via I’ baron Crapachl qu "arriffe ef on
li d’'mande ce qu'c’astofit ca pou in: plat i

— Ca, les peres, respond-ti i1 riant, ca
r'présinte nos conseie communal : Toutes
les saquets qué vos viizdins " plat r’ pré-
sintont chaqu’un nel1 lun.in conseiller pris
& part ; i d’ ‘meieux, mais, mettil’ zes tes-
tous inchenne, ca n’vaut nf les quatte. ﬁers :

reux n'a brulé n’ tchandelle a4 s"n’ houn-
neur,ni méme mis in malheureux bouguet
avr coupette dé s’ o’ houlet'te ! Waie, ess’
n'année-ci, 1! a sté roublii éi¢ c’est put-ette
pou ¢a étout qu’lesd’gins ont roublii d’aller
comme d’habitute fer .0’ tournée au Saint
-d’ Jauques éiusque deux orchésses de bal
coutflinnent pou les murs ! Sond’ gi qui
Jvavofit ni méme enne barraque a patates
frites, ain:i c’est tout dire. Il est vraj d’dire
ttout qué les cabartis, qui sont hasard ha-
bitués a gagni leus liards trop facilemint,

C’coup-ci,['ville va co paraite pus mour-
te qu'avant. Les Grenadiers sont pams au
camp Jeudi. Pou feusses c’est co ri pasqu'i

_samusont co assez bi adon, mais I’ pire
c’est pou leu couméres. Sond’ giz m’ pau,-
d’ meurer in gros mwés sans les vir, ¢a va
leu chéner dur savé. Elle n¢ saront pus
‘d’aller fer leus p’ tites pourmeénades aveé
tous les d’jous & "brune, C’est pourtant bia
deé virin grand gaiard dé grenadier avé
s’ pétite coumeére au bras Enfin, i faura
s'din passzr pin lint in mwes ¢a sara co

n’ pourinnent mau fié ’s’mette in purce pou assez rate outte, mon Dieu ! “d’in t’ chi. o

fer n’ saquet ou bi l'aute pou attirer les : . ETCHE.

d’ gins! Bah witte ! 1 f soli t’ausst ndt que - T

dins in four... . Ess’ coup-ci l'ernommée : =

du gaie faubourg d¢ Monsd’aas dos...... : . In dréle de Ij'la[_ - ! .

ctd’jé d’allotis dire qu'on n’ parlerout bi |~ . In truc d'avare
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d’ St-Anne, les bals populaires, des d’jeux c’astoit n’ saquet qui arodt vinu a point & i main pou rintrer s’frcumint. lou ¢a, i va trouver
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Enn’ kachiz ni les peres : et i n’ lach* ront El baron va les trouverfjun aprés l'aute; ieunne dés ciennes. Ascoutez bi :




— A c't’heure, disst-i & nos deux gaiards,
comme vos avez si bi travai, nos dirons inchenue
bwére saquants pottées.

Comme i stinnent ia route pou d’aller & Marie d'

Jenne, el sinci, in fzant in gros chénance dé ri,
appelle d’Joseuph d’su I'costé.

— Ascoutez, disst’i. nos d'allons flanqui o’
pronne d& permission au Chalé Louis, mais pou
ni jesse pris nous autcs mémes, dje diraial’
feumme du cabarct quclle mette dé I'ieau dins
ros verres.

— Cest conv'nu, sinci, nos I'frons raller d’su
s'tiesse ?

N'miette pus long i raconte elle méme couion-
nate au Chalé Louis.

— Nom dé diale ! qué lidée, i faut qules
rues seuchonsent trop s'twétes pour liraller;
nos dallons rire enne pougnée !

Intré temps i.stinnent arrivés & Marie d Jenne.

Ino rintrant, Psivei dit quatte paroles & oreje:
dé I'feumme et is’mettont & tape.

Comme ¢a v'li coustodt ni grand clouse, cl
sinci faisoit arriver pottée d’su pottée pindant
tiu'mes hommes s’érwaitinnent toudi pou vir si
Pgénéfe couminchoit & fer s'n’effet.

Comme el sinci éié I'feumme riinnent & scaffiée
mes hommes sé sont apergus dé n’saquet et iz'ont
vu clair dins I'djen du sinci qui comme vos I’
pinsez bi n'a ieu qué I'temps dé printe ses d’
jambes ) spalles pou r'couri & s'maiso !

Djk ewés qu'in aute coup i pourra bi fer s'n’a-
ousse li méme !

Misditche

Histwere dé Tehis

Vos d'vez bi co naite testous I'vi Courtounn
d"Moustieu, in brafe h qui travaie du matin
au ndt et qui n’démande ni meéieux apreés s’souper
qué d’daller r’pouser ses oches.

Despus saquants djoils, pourtant, impossipe de
serrer I'y | I n’astodit ni d’ciq minutes dins s'lit
qu’enn’binde dé tchis, véuinnent fer in ramatche
de tous les didles dévant s’maiso.

Courtounu avoft tout fait pou impétchi ces sé-
rinades la. Il avoitt arrosé les malheureux ave
des saias d’iau, il leu avoit foutu s pot d’tchambe
aprds I'tiesse, il les avott poursu avé iu manche
a ramon, mais ri n'faisodt : les tchis 1’veninnent
trudi I'imbéter.

Despus longtimps dja, i s'cd ssodt D'tiesse a
trouver in plan ou bi l’aute pou dourmi tranquie.
Tout d’in coup, i tappe su s’front in d'zant: ¢’
coup-ci d’j'ai m'n’affaire |

Comme il avoitt in tchi &tout, il li z'a fait in
muslon éi¢ au mitant, djusse dévant s'nez il a
rivé n’grande aiguie & rassarci et au moumint
qu' tous les tchis coumminchinnent leu concert,
il & lachi I'cien.

L’premi moumint s'passe bi : I temps dé
s’dire bondjod. Mais vla Pchi Courtounu qui
coumminche 4 daller sucter les autes comme c¢’est
’habitude, quand les tchis s'riucoatrout. Il aroit
fallu vir adon les tchis foute el camp iun aprés
Paute in gneulant comme des inradgis, piquis pz
I’fameuse aiguie qui introdt 13 d’dins comme dins
du burre.

Ciq minute aprés i n’avout pus I'ompe d'in tehi
dins I'rae éié cweriz bi qué despus adon Courtou-
nu doiirt comm’enn’ soque sins qu'on vienne el
desrindgi ! .

Bi méieux, s'tchi ( djé s0s bi scur que ¢a dwét
li chenner drole & I’poufe biesse ) es tchi, dit’che,
n’sarout pus sourti dé s’maison sins qu'tous les
cions qui rinconte n’sé sauvoncheut comme si
z'avinnent el diale dévant les ys.

Boux

Pau Téléphone

I faut tout 'méme avoucr qu'il a des feummes
bien méchantes. Djé vas co in coup vos I'proaver.

li fait avaler-des dirs hoquets. T w'a podu d’peine
qué ¢’'nweére gaiette Ja n’li 2’a ni co fait.

Quaud 1 rinte i s’maiso, c'est toudi icsse mal-

traiti grand ci... grand ... enfin pou vife avé ¢a
i faut avwer tué s’pére éie s'mére.

— Vos avez fait «i éi¢ ¢a et co aute chouse, vos
stez in fou, n'grande cauaie... patati... patata, .

A lfi d’toudi iesse mambourné, Nwerbouc va
trouver s'maisse éié 1i d'mande pou d’aller 2 1 até-
lier d’Bruxelles ; comme ¢a, diss ti, djé n’erverrai
que Lsam’di an nat et put-ette quaiusi elle me
laich'ra tranquie.

Cweériz bi qué 'mauvaiche feumme avoit trou-
vé I moii d2 fer tourminter ’malbeureux autant
despus I'sam’di au nut djusqu’au luandi matin qué
pindint toute I’semaine intiére.
 L'sam’di dé I'ducasse, i rinte cig minutes trop
tard -4 causo qu'on avoit pai éié quil avodt bu
n’pétite goutte avé les coumarates.

S'feumme ['a tell’miut maltraiti éi¢ dit tous les
pus mauvais noms, qu'il a rad'mint 'ptis {'train
pou Brusselles in promettant bi de ni co iesse er-
vénu dé d'sitodt.

In effet, la I'dimanche, la lundi, la mardi et co
poiin d’'Nwerbouc.

L'mercredi, I'fetumme va trouver ’patron éié li
d’'maate si oun a ni vu s n homme.

— Veunez par ci, madame, diss'ti in impoyé,nos
d'allens 'démander pau téléphone.

I mene el feumme devant I'machine et déman-
de qué Nweérbouc vienne li parler.

— Mon Dieu. diss t'elle, elle couminére, ¢’est bi
I'vwéx dé m'canaie d’homme! Mais i m'chennc que
puss’qué I'vwéx arrife bi on invoierout bi n’saquet
étout par 13

— 04, diss'ti Pewpoyé, du moumint queé c'n’est
ni trop p’sant.

— Est-ce qué dj'pus li dire in mot étout mi
diss'telle ell' feurnme ?

— 04, of, arrivez douci. perdez ces deux affai-
res-1a stichiz-les dins vos oreies, abacliiz vo ticsse,
frumez vos ys éi¢ parlez haut.

— Ah! c'est vous quest 1A, fainéant, vauri;
@’abandonner vo feumme ainsi, vos d'vr.z iesse
honteux et dje. ...

Panff ! au méme mownint, I'feumme Nweérhoue
erewé in coup d'pid a I'place qué 'dos caut’che
dé nom. Elle s'ertournc bi in colére su 'empoyé

. mais ¢ t'ict s"ténodt 1a bi comme i faut pa diére

- Quic'qui m'a fait ca, diss’t’elle ?

— De qué hon, dissti in stinant sérieux
comme eune pouie qui piche ?

— Eh bi, qui in'a foutn in coup d'pid d’ainsi ?

— Qu, diss’ii 'e:opoyé, cest. I'réponse dé vo
n’homme, vos I'av.z ingueulé pau téléephone, et i
vos respond & s’moute.

— Cest bon, diss’t’elle eli’leumme,v 1a I'premi
coup qu'il 2 I'franchise d’in fer n’pareic ! il est
franc comme in tigneux pac'qu’il est long! Si
aussi bi i stout 3 Plongueur dé m’'majn... mais
patiince. dje l'arai étoit, i me I'paiera co pus
tcher qu’an martchi.

La d’sus ell’s‘in va su s'dada.

Patitnee

Dins in villatche des invirons eun’d’jodne com-
mere qui n’trouvoitt ni ¢’quelle arolt bi volu et
@’peu dé dnewer dins I'gavdé-roube Ste-Anne es’
decide & s fer biguine. ;

C’est mulheureus'mint pus souvint d’ainsi qu'ca
va & ['hetre d'aundjourd’hu.

Elle s'in va trouver curé pou li fer savwer ses
idées,

— Mais, m'fie, dissti | vi curé fichaud comme
ni iun et ga’avodt vu clair dins 'djeu d’el coumére
savez bi qué c'n’est ni ri d’iesse beguine et quj
faut iesse vraimint appelé pou méner c'vie la
sougniz les malddes dins les hospices, insevli les
mourts.....etc., pinsez qué c'n’est ri vous ¢a ? Est-
ce qué vos u'friz ui putdt méieux enn’boune pétite
feumme dé mainnat’che, rindant in homme lieu-
reux et contint et li al'ver n’belle patite famie ?

Est ce qué vos pinsez que vos n'gangn‘rez nj

L’poufe Nwerbouc put toudi dire qué s'fcumme i “t'aussi bi I'paradis d’awsi qu'in intrant dins in

e e ]

couvent ! Pac’que ¢a, Thérése, c'ess’t’in afinire
qui faut sondgi i deux coups.

Ascoutez’ m, fie, ratticdez ¢5 n'mictte ot
perdez patiince !

— Wuie, Mousieu I'curé, djé voudrous bi, mais
c'est qu'Patiince a deux vatches et qu'mi dje u'd’ai
qu'ieunne,

Saqunants ablaies

— 0i, m’gargon, vo poufe monoque est mo -1t
aiusi, comme enne tchandelle qui desteint. I o’li
manquoit 11 hier au nut. et andjourd’hu au matin
i m'dit : » Pierre, dje m'sins tout malate. « I tire
ses berliques. et pouf ? .... il astout motrt.

— Dje sus co contint pour li qu'il a ieu I'temps
d’tiver ses berliques.

— Pougqué hon!

— Pac’qué comme ¢a, i'n'sa ni vu mori

%

L’aute djou in montant I'tienne S*Roch, djé
vwés in effant qui bréioat comme in via.

Djé m’vas d’1é li et dj'li d’'mande ¢u qu’il avout

— Djai, diss-ti, qué djé vis d'pierte enne mas-
toque qué maman m’'avoit donné.

— Bast, n’Lréiz pus, in v'la enne aute.

Dj: w’avous ni co fiit quatte pas qué dj’l'intinds
braire co pus fotrt ;

— Eh bi, qu'est ce qué vos avez co ?

— Djai qué dj'pinse queé si dj'n’avoids ni
pierdu m’premiére mastoque, dj’arous in gros™
sous & ¢’t heure, -

*
* %

Eh bi, Gugusse, in v'la-t-i du temps, ¢a tché
hein ? on I'don’rout pou ri qu¢a n’tchéroiit ni pus
fourt.

Djé cwés qu’c’est I'déluche.

— Mi, ¢a n’'métonne ni, Farfout, dj’ai vu mes
vias couri dins I’paturé ave leu queue toute dwette
c'est sigue dé pieuffe.

— Est-ce qué vos d’avez bramwmint des vias,
Gugusse.

— Oi, oi, co bi assez, pouque !

— Pasqué mi, si dj’astois 3 vos place. em’
fourtuhe sarott rate faite. Djé coup’rous ’queue
A tous mes vias pou in fer des barométtes.

4**
Deux cinsis s’rincontront.
— Qué nouvelle hon ! Mathieu.
— Dj¢ n'sais ni Colas, djé cwes qu’si I'teraps
n’cantche ni, tout va sourti hours dé terre.
— Maria Déi, diss-ti Mathieu, qué Pbon Dieu

nos d'in préserve, djai djd deux feummos au cé-
mintiére.

.

In garde — Eh Djeanmalin, en viiz ni que c’esst
in compartiment dé ‘premi¢re clase, vos courrez
comme in sot. Il est vrai qu’chaque pourchat
trouve s¢ staule.

El paysan Vos avez raison, mais pou ¢a il faut

qu’el pourchi li drouffe I’huche, sins ¢a I'pourcha
n’ sarout ni rintrer.

*
* %

Au Parc.

On sotnne et tous les pourménéus sourtont
tout douc’ mint.

— Alons pus ratte queé ¢a diss-ti Pierre.

On a beau dire et beau fer, i d’a toudis des ciens
qui sourtont les dernis,



. *
Au tribunal

El' juge — Mais enfin, pusque vos l'aviz volé
et qui s’ rinvéiout, ¢’astout ni n’ raison pou I'tuer.

L'accus¢ — Qu’ariz fait vous, monsieu I’ juge.
*
* %

In sotidart és’ dit walade.

L’ médecin li ¢’ mande.

— Iuss’ qué c’est qué vos vos sintez mau.

— Au régiment, docteur, respond 1’ soddart.

* *
*

L'aute djod rinte dins in magasin dé I'ville,enn’
djoune fie qui avolt co bi I'air assez comme i faut.

Elle démande in stoumaque d’homme.

N'faut ui d'mander comme on astout saisi: on
n'savout ni c’qu’elle volout dire.

A'T'fi on finit pa comprinte ¢u qu’elle volout, et
savez bi qué ??

C‘astqut in d'vant d’tchémise.

* ¥
-

Marie ess’ t'in service despus saquants djous.

In mossieu s'présinte :

Ess’ c'quée Madame est ci ?

Non, Mossien, elle vi d’sourti.

Adon dje va vos r'mette em’ carte pou dire que
dj’sus v'nu.

Cless’t'inutile, Madame 'vos ara bi va dé diére
les rideaux.

K
*

Inte deux djounes Aclotes :

— Et vo galant vo vweét volti Maria ?

— Commint si m’yvwet volti,i s’djettrout an feu
pour mi.

— 1 faut I'fer asseurer savé adon. .

s

. **)K

Ean'veuve avout r'marié¢ I'frére d’s’premi hom-
me. In djou in étranger li fait n’visite et viant
I’portrait du preini homme pindu dins I'place, il
d’'mande & I'feumme. .

— C’est iun d’vos pariuts ¢a Madame ?

— Oi, ¢’est I’portrait d em poufe bia frére.

*
* %

"Mi, diss'ti iun ,dj’ai stéfiancé twés coups et djai
sté twes coups malheureux. ‘

Commint ca ?

El premiére feumme m’a planté 13, el deuxiéme
est mourte comme djé d’allous I'marier éié I'tweésie-
me... ¢'est m'feumme.

. *
* "

_Batisse qui a sté garcon d’hotel est a ¢'t'heure
domestique ; mais i a toudi I'habitute dé dire &
s'maisse :

— Despus que dj'sus garcon douci.

— Il faut dire domestique, qu'on }i respond
toudi.

L'ante djou ess’ maisse I'invoie prinde des nou-
velles d’icunne de ses parintes qui v'nout d’avweér
in p'tit effant.

— Eh bi, li d’'mande t-on t'aussi rade qu’il a
ieu sté rvénu est’ce in garcon ou bi n’fie ?

— Monsieu, c’est,..., c’ess’t'in domestique.

%%

A scole :

El maisse: Anonyme ca vut dire iun qui n’a
poun d’'nom. Paul citez in exempe ?

— Dj'ai in p'tit frére qui est v'nu au monde
ahier..c’ess’t in anonyme.

#.ll

In sourdia spardodt I'fumi su ses asperges.

Vla du boun fumi hein Twéne ? diss'ti iun qui
passoat.

— Waie ca, djé d’ai co mindgi ahier.

*
* %

Volez fer dire & n'saqui qni n'a poun d’iards ?

D'mandez li vingt francs & prester.
i «x

Deux coumarades cs'mariont avé deux coum-
meéres du méme villatche.

£l feumme de iun vit 3 morict 'djou d'l'inter-
mint i r'véninnent tous les deux du cémintiére in
bréiant comme des vias. )

In homme les rinconte et leu d’'mande :

— Pouqueé bréiz d'ainsi hon vous autes ?

— Oh, respond I'premi, dje brais pac’qué m'-
feumme est mourte.
" — Eié vous, diss'ti & l’aute ?

— Mj, respond, I'dcuxiéme, dje brais pac’ qué
I'mienne n’les mi co !...

*
* %

Qué dammatche qui n’euche poun d’accourdeur
pou les mainatehes comme i d’a pou les pianos.

* ¥
*

— Commint, D'Joseuf est foutu 1'camp in
Amérique avé les liards d’es patron ? Bi dje n’de
r'vit ni ? '

— Liuerri, dj¢ n'ewés ni qui d'in r'véra dé
d’sitout ?

***

Quest-ce qué vos dites qu'il a des tchis qui ont
pus d’esprit qu’len maisse ?

~— 0i, seul'mint c'a est télmint rare quin’a qu’
mi qui d’a iun dins toute ell ville ?

.‘* '

— Diriz bi vous Batisse el langue el pus diffi-
cile a rténi ?

—~ Non ¢a el Russe, el chinwes...... ? !

— Vos n’y astez ni ? ¢’est 1'langue dé n’coum-
mére-

" N *‘*

Picrre apprind I'mourt dé s’'mondnque

~— Qué malheur pou m’matante vella veuve el
d'gin ?

— Deux, tvwés djois apres on li dit qués’
matante astout'molurte étout.

Poufes d’gins, respond Pierre, velza veufes tous
Ies deux a ¢’t’heure !

t'#

Deux p’tits’ effants s’dévisont :

— Commint c¢’qu’on vos appelle vous ?
— Dvinez ? ca coummimche pa in M....
— Marie, Mathilde....

— Non, Emma eye vous ?

— Co couminché pa in H...

— Hector, Henri....

— Non, Achille.

*
* %

C’est grand I'auméne ; mais ¢’ qui a co d’ pus
grand c’est 1’ bésace pusqueé c’est 14 dins qu’on
I’ met.

On dit qu’ ri n’est impossipe au bon Dieu.

Ponrtant i n'sarout mind’gi & I'tape dé s’'maisse
éié mi bi.

o

Djean sourte d’el cour d’assisses :

Dje vo d’'mande em’ pau ce qu'ca fait aux
assasins d'iesse condanmés aux travaux forcés i
perpétuité ; il morront toudi testous avant d»
avwer fini leu terme.

— MOTS EN CARRE SYLLABIQUE —

Mon premier est portion de 'armée.

Mon deuxiéme est la bonne qui vous sert,

Quand & Mon trois, ¢’est glorieux et fier,

Le survivant de notre veille armée.
—Q—

R R R R A ———

On tirr'a au sodrt intré tous les ciens qui nos
arons invoi I'boune réponse av:.at Jeudi au dinner
Ennc bells sarprii ¢ poa ics coummeres ?

(:0:)
L’réponse dé ’énig e du cov passé est :
SOURIRE ou RISETTE

Clest IN°  qu'a gapgni I'prime. I put v’nu

I'quer au bureau du Journal quand i vit ;

Ont adviné d’jusse :

1. Oh ca H pourguoi avez-vous quitté Daniel , vous ne
voyez dunc pas comme il maigrit 2. Tos désirs sont
des ordres Louis ? ? A Jeudialors 3. Albert ('atténdral
Jeudi 1 h Fontaine Ne crains rien, serai seule avec ou
avec Louis 4. A.B.C Vous me convenez parfailement
Je vous achéle Ecrivez au mémes initiales pour savoir
ou je pourrai vous voir et quand. 5 Et adon, Lisa avez
ieu du plaisi Dimanche intré 6 et 8 heures 6, La petite
blonde d‘Ecaussines 7. Pou qu'Gustave .en voie pus
tant 4 I'ruc dé Mons i d'a ivune su 'martchi qui ’'aime
bi 8. Pou qué Abdon n'seuche pus minteur ni blagueu
9. Tu ferais beaucoup mieux de t'occuper de ton Gu-
guste plutét que de chauffer jes amours des autres 10.
Ai regu lettres Mercredi Que te dive ? Comment dans
les circonstances Malheureuses te manifester ma
reconnaissance qui sera éternells ? Car tu n’as pas
conscience du bonheur que tu me procures Toutes les
calomnies se briseront désorm:is conirela certitude
que tum'2imes autant que Je t'adore. Mertt, étre ado.
rable'et cruel | Merci 1 : 11, lun qui a bu n’bonne bou-
teille dé Bornhem & iBorgnettc 12. Et adon Jeanne
que d'aller fer & c’’heure que vos caporal esst'in
vole au camp ; i vo faura bi d'aller I'vir pou 'consoler
13. Albert Nonnom, Binche, .

14. Louis.quand vos direz co pourmener avé R., du
favbourg dé sougnies a Brusselles. né I'sérez pus si
fourt pas l'taille 13. Louis du taubourg dé¢ Namur.
quand vos vos pourmén'rez co avé Leona. né I'serez

us si fourt pa I'taille 4 Baulé 16, Louis deé I'chaussée

e Hal. i n'faut pus d'aller au...... pou vir Juliette 17,
Et adon, Henri. est.c’qué ca va continuer ave Julia
Léon estd’jaloux save 18, Dolphine il ne faut plus pas-
ser dans la rue de D... parce qu'elle vous prendra 19,
Leonie il ne faut pas courir aprés Paulcar les pom-
mes de coupette cela n'est pas pour votre bec 20. Adon
Charloue n'astez ni d'jalouse qué vos n'dallez pus a
S’neffe avé Jules 21. Fh! Vital qnand vos direz co
pourmeéner avé Pauline, r'wétiz bi qui c'qu'est pa dieé-
e vous ! 22. Oui Thérese, a l'occasion je boirai encore
un rognac avec B..mais il ne me mettra pas du moins
4 la porte moi 23. Pou qu’Marie du tran du'bos n'con-
he pus scs amours 2 Rosa 24. Le 26. irai 24 B..a3 h.;
lundi. 31/2 h.; souvenir du 21 berce mon ame enfiévrée
ma Léonie 25. Et adon. Florimoat. vos avez Pair tont
desbauché. Est-c’qu'est ca s'rout pasqué Héléene en vos
vut pus. Marie vos r'consolera 26, Eh bi! c'est du pro-
pre Armand de monter au long du gaz 27. Arthur
n'sondgiz pus 2 Mathilde. véne: a Brusselles diman-
che in huit 28. Pour qu2 N. S. ue présentc plus sa rose
en mariage a A.t avec 100.000 fre. dedot. 29. Et adon,
Julie, d’allez co in rendez-vous avé D’ Jean in plein
d’jou? 30. Camille, les palés que vos feumme a inain-
dyi au vigin sont-i digerés. 31, Louts, si Cath’ rine ne
r'iit ni s’langue, nos dirons chez )'remouleux. 32.Marie
a vo balcon, arez bi rate trouvé in homme pou vo fille.
33. Quéieun, hein Valére! dé qué ! onh! bi avé vos
d’jambon a I’ clarineilc. Wale i fallout co bi qu'¢a
arriffe 2 miN. O. D. 34. Jef de la Montascasse, surveil-
les mieur ton petil rossignol Bornivalois, car tu seras
obligé, comme la cigogue de la fable, de te contenler
d’'une grenouille. 35. Jean, il ne lam plus aller au ca.
baret avec les filles du bois de Nivelles, ou biea vous
n‘aurez plus 4 diner dinanche. 33, Antwéne, vos avez
refléchi assez, n v'os leiz pus fer affront su I’ martchi

a l...., faites comme oudis 37. Romaine..... indéchif-
rage. {38. Nini Paute en l'air serai 4 B....,diman-
che'lieu et hevre convenues, Fritz. 39. Veeux sincéres
pour que Monsieur Eugéne W..... d'Anthisnes, subis-
se ses examens avec la plus grande distincoin:40, Adon
Marie, i parait qu’ vos s’ tiz brainmiat nwere quand
vos stez r'vénue des courses ave C..... 41. Valére vous
nécafoltiez plus vos dents lundl en revenant de la
clarinette et vous auriez bien fait de mette une piéee
4 votte culotle, qué tacae! 43. Ah ¢a! Zoé, [ éona dit
qué vos n'aviz pou d'avance a d'aller au bal 2 Bourni-
vau.

NECROLCGIE -

On nous prie d’annoncer 11 mort de Monsieur
EDOUARD HAVAUYX, cultivateur & Baulers sous
Nivelles.

Les amis et connaissances qui par oubli n’au-
raient pas regu de lattre de faire part sont priés
de considérer le présent aviscommeentenant lieu

Nous présentous & la famille toutes nos sincéres
condoléances.—

ETAT-CIVIL

NAISSANCES. — Wilhelmiza-Maria-Charlotte
Autbine-Gh. Chaufoureau. — Hélene-Firmine-
Eugénie-Georgette-Gh. Deppe.

MARIAGE. — Adolphe Cuignet, ouvrier pein-
tre avec Elise-Louise-Marie-Frangoise-Gh. Lar-
sille, sans profession.

DECES. — Sophie Francc, 71 aus, tailleuse,
célibataire, décédée Boulevarl de la Batterie. —
Martin Bovrie, 80 a1s, employé au tribunal, veuf
de Coustance Alexaadrine. -- Liboutton, époux
de Rosalie Vieusart, décécé rue des Brasseurs.

1 enfant au dessous de 7 ans.
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D' J. BASTIN

Dents artificielles

Dents

Société Fermitre des Ea, Mme 2,les

BEL VAI-J

3

TN TN T N

i

]

! L'eau de Bel-¥al est la plus agréable des caux de tablo.

i Elle est absolunient pure tlc germes de hactéries e de substances
- d’origines azotdes.

’ Recommandée par les plus hautes autoritcs.

Apcritive, Hygienique, Digestive.
[ Minérale, Naturelle Gazeuse
| Sc vend en bouteille de

1 litre * a 0.40 ¢v la Dbouteille
A/ 20r n 0.30 » ». n
318 » 0.28 » n »

L
I Depot NarcrsseE WILMET, droguiste, rue de bowmea, 1a Nivelles.

L. COLINET &J.THEYS

MAITRES DE CARRIERES
A FELUY-ARQJE,NN ES

SPECIALITE DE MOW\IEN’FS FUVEI{AIRES

EN TOUS GENRES
Giilles d’entourage, Caveaux de famille,
‘Crorx MorTUAIRE DEPUIS 50 FRANCS, ETC.

Bureaux : 65, Grand' Place. & NIVELLES.

«SINGER »

Les meilleures machines a coudre

350 récompenses de 1™ classe.

Chicago, 1893 : 54 premiéres récompenses,

Il n’existe aucune fabrique qui produise autant de différents modéles de
machines que notre Compagnie.

Se méfier des contrefagons et des machines de fabrication inferieure vendues

DirecTION POUR LA BELGIQUE: RUE DES FRIPIERS, 1, BRUXELLES.

Scule maison &

NIVELLES. re de Mons, 6 -- JODOIGNE, chanssée de Charlera, 17

MAISON DE CONFIANCE
RN

FABRIQUE DE. VELOCIPEDES

Trausformations
EcuANGE — REPARATIONS — BICYCLETTES D’0CCASION
P OO A I——

{'Machines & coudre detous systémes Vélocipedes de toutes marques

depuis 45 frs. modéle 18968
o e " Depuis 223 francs garantis un an.
Machines 2 tricoler 2 broder et a écrire | i
Faahté de Payement.

Frangms TAMINE mécanicien
NIVELL ES. Boulevard des Arbalétriers, NIVELLES
Exa1LLace T NICKELAGE

ENVELOPPES, CHAMBRES 4 AIB, SOUPAPES, ACCESSOIRES LN e@ﬁmn,
SOINS — CELERITE — PRIX MODERES '

il S s S

PATERNOTTE, coiffeur
GRAND'PLACE, NIVELLES
Expositic;l—et Concours
Décorations, Diplémes d'hon-
neur et Medailles d’or.

Location de perrugues pour buls et soirdes.
Locatfon ¢t vente de perruques, burbes, favoris
grognsrds. moustaches,
pout representations (lranmllquca.

Prix trés wodirés — Travait soignd

La Maison sc charge de grimer.

Coupe dg cheveax, barbe et coilfures.
POSTICHES EN TOUS GENRES-

AU BON MARCHE

L SCHIFRELERS - PLISNIER

Anciense Maison PLISRUER - PONCELET

Grand'Place, 17, NIVELLES

Conféctions pour Hommes & Enfants
Nouveautes pout ROBES, mérinos, toiles, etc.

Dewl completen 10 henres
MAISON DE CONFIANCE --- PRIX FIXE

Maiam VANDERMEDLEN

Rue Neuve, 10,
A NIVELL F} S
se charge de faire disparaitre com-
plétement les Cors-max-picds et
Daurillons sans aucune douleur.

se rend 4 domicile — Prix modérés

A VENDRE

belle cloche d’atelier

S’adresser burcau du journal

Case a louer

Voulez-vous boire un bon
verre de Biére.

allez an

GAFE DE LA CONGORDE

PRES DU PALAIS de JUSTICE

Fambic, Boch, Bins & Fiquenrs

A LA BONNE MENAGERE

Ejpiceries, Conserves Gibicrs, Primeurs et Volailles

Randoux-Rosgeels

RUE DU PONT-COTISSART, 14, NIVELLES

Penrées Coloniales, Huitres, Sardines Russes,
Rolmopps, Fromages, Beurre frais, Oranges,
Citrons, Confitures de (ruits.

Pates Alimentaires, Bonbons Anglais, Frults
Secs, Biscuits, Biscottes Hollandalscs

Chocolats, Vinalgres, Huiles diolive, Jambon du
pays, Jambon cuit.

Malson recommandée pour labonne quualité de
ses marchandises et I modicité de ses prix — La
Majson sc charge de fournir en 6 heures tous les
articles nc scjtrouvant pas cn magasin,

Typ. F. JAQUET, ruo dos Canonniors, no 10, Nivelica.



